Niemisto, Paul, Cornets &
pickaxes: Finnish brass on
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4675-7527-0.

Arvostelu Kornettija kaivoshakku eivat tuntuisi mil-
Iaan tavalla liittyvan toisiinsa, mutta kun asiasta kir-
joittaa Paul Niemisto, niin kuinka ollakaan, niissa
on osaltaan amerikansuomalaisen puhallinmusii-
kin ydin ja sielu.Kaivosty6 tuotti malmien ja hiilen
ohella my6s kulttuurista hyvaa, josta on riittanyt
ammennettavaa nykypdivaan asti.Paul Niemiston
luotsaama Ameriikan Poijat-seitsikko on jatkumoa
tuolle musiikkiperinteelle, joka on luonnollisesti
muuttunut aikojen my6ta, kun varhaisemmat soit-
tajat ovat kukin vuorollaan vdistyneet uusien tulles-
sa lunastamaan paikkansa.

Kirja kuvaa hyvin lahtékohtia niin Suomessa
kuin USA:n siirtolaisalueilla. Sita miten omassa yh-
teisOssa tyon vastapainoksi haettiin jotakin muuta,
toimintaa joka veisi ajatukset muualle arjesta. Mo-
nesti musiikki olikin se

vayla, jota lahes kaikki ryhmittymat ja tahot hyo-
dynsivat, oli sitten kyse raittiusseurasta, sosialisti-
osastosta kaivosyhtiostd, kaupungista tai maaseu-
tuyhteisosta. Pienikin soittokunta oli paikallinen yl-
peyden aihe. Eras soittaja on leikkisasti todennut
kirjoituksessaan ettd "jo se ettd oli suomalaisen
soittokunnan jasen, oli tavoiteltava asia jokaisel-
le vereville nuorelle miehelle, koska nuoret naiset
kelpuuttivat saattajakseen miehen, jolla oli kultako-
risteltu punainen vormu.”

Ennen 1900-luvun taitetta ensimmaisten puhal-
linryhmien johtajina toimivat Suomesta tulleet en-
tiset sotilassoittajat tai kuoronjohtajat kuten John
Haapasaari, Nikolai Miettunen tai Oscar Castrén.
Heidan perustamansa soittokunnat olivat elinkaarel-
taanvaihtelevia, alle vuodesta muutamaan vuoteen.

Seuraava aalto osuu vuosille 1895-1905, jol-
loin musiikillinen elama sai uutta puhtia kun Suo-
men lakkautettujen sotilasosastojen soittajat ran-
tautuvat suomalaisalueille. Victor Taipaleen johta-
ma Evelethin Torvisoittokunta vuodelta 1901 toimii
parhaana esimerkkina tuolta ajalta: Waldemar Ek-

lund, A.Kylldnen ja Knut F. Ohman, Suomen Kaar-
tista, Lauri Husgafel Uudenmaan pataljoonasta,
Kalle Kajander Turun pataljoonasta; John Paavola
ja Jacob Pehkonen Vaasan pataljoonasta; Matti Hu-
ru, Emil Kauppinen, August Miettinen, Ville Pentti-
I ja Kaarlo A. Sarviranta Oulun pataljoonasta; John
Collander ja John Toivola Hameen pataljoonasta ja
Arthur Rehnstrém Viipurin pataljoonasta. Muita tai-
tavia soittajia olivat Kalle Kleemola, Victor Parkko-
nen, August Potti, Hilding ja Peter Sholund ja Os-
car Yrjola.

Kolmannen ryhman soittokuntien johtajia muo-
dostivat ne henkil6t, jotka olivat tulleet pienina lapsi-
navanhempiensamukana Amerikkaanjaseuranneet
seka oppineet innostuneina vanhemmilta soittajilta
tarvittavia taitoja. Heita olivat esimerkiksi Hemming
hautala, William Ahola ja Emil Ikola. Koska he hallitsi-
vat sekd suomen ettd englannin, oli heidan helpompi
myds toimia oman yhteisénsa ulkopuolella.

Silti seitsikkojen, saatikka isompien soittokuntien
saaminen kasaan ei ollut mikaan helppo tehtdva vaik-
ka niita perustettiinkin ahkerasti - sinne minne pysty-
tettiin suomalainen haali, sielld oli oma soittokunta.
Kilpailu soittajista oli lisdksi kova, koska saman kau-
pungin sisalla saattoi toimia useampi soittokunta, jo-
ka yritti varvata itselleen osaavia muusikoita.

Harvoin kuitenkin soittokuntien johtajilla oli tu-
loja musiikista, vaan pdivatyo, oli se mika tahansa,
toi yleensa leivan. Yksi ja sama henkil6 saattoi joh-
taa useampaa soittokuntaa ja samoin yksittdinen
soittaja saattoi olla mukana niin raittiusseuran kuin
sosialistiosaston muusikkona. Taitavalle kornetis-
tille oli aina tarjolla paikka missa ikind han asuikin.

Soittokuntien johtajat liikkkuivatkin varsin paljon
paikkakunnalta toiselle uransa aikana.Se toi muka-
naan tietyn epavarmuuden. Samoin ymparistd, jo-
kaloi omia paineitaan. Kilpaileva haali saattoijoutua
tuhopolton kohteeksi.Ja jos syyna ei ollut kanssaih-
minen, saattoi luonto metsdpalojen muodossa tu-
hota taajamiaja asuinalueita. Haalin palaessa porok-
si, instrumentitkin saattoivat tuhoutua saman tien.

Paul Niemisto tuo myds mainiosti esille sen ett-
eivat vain miehet olleet soittajina vaan myds nai-
set.Niinkin varhain kuin 1910 alkaa naisten nimia
[6ytya soittajalistoista. Evelethin Kaiku-soittokun-
nan muusikoista I6ytyy tuolta vuodelta kolme nais-
ta-”’RvaSaari”,”’Rva Makivirta” ja tuntemattomak-
si jaanyt klarinetisti. Oscar Suojanen johti Red Lod-
gessa jo vuotta aiemmin vain naisista koostuvaa
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suomalaista torvisoittokuntaa, joka toimi raittius-
seuran yhteydessa.Varsin edistyksellista toimintaa.

Mita sitten soitettiin? Niemisto jakaa soittokap-
paleet viiteen ryhmaan: tanssimusiikkiin, juhlavaan
soitantoon, marssimusiikkiin, konserttikappalei-
siin ja virsiin. Vaikka aika toi luonnollisesti muutok-
sia mukanaan, eivat Helsingin viimeisimmat muo-
tivillitykset siirtyneet useinkaan Atlannin yli suo-
malaisyhteisdihin. Tangot, foxtrotit tai muut suo-
sikkisdveleet eivat kaikuneet torvisoittokunnissa.
Toki tanssittiin mutta voi sanoa ettd vasta William
Syrjala ja Viola Turpeinen toivat suomalaisittain tu-
tummalta kuulostavan tanssimusiikin tangoineen
syrigisemmillekin  Amerikan suomalaisseuduille
1940-luvun lopulla ja 1950-luvun alussa.

Alusta alkaen kesakaudet olivat torvisoittokun-
tien kiireisinta aikaa. Talvikautena saatettiin harjoi-
tella mutta esiintymisia oli tuolloin vain poikkeus-
tapauksissa. Torvisoittokuntien kulta-aika kesti toi-
seen maailmansotaan asti. Sen jalkeen vain elinvoi-
maisimmat ja mukautuvaisimmat sdilyivat uusissa
olosuhteissa.

Cornets & Pickaxes-kirja kertoo Paul Niemiston
sanoin vield paljosta muusta mm. puhallinmusiikin
nykypadivasta ja muusta musiikista. Siksi toivon etta
jokainen, joka on hiukkaakaan kiinnostunut ameri-
kansuomalaisten monipuolisesta kulttuurielamas-
ta lukisi kirjan. Se kylla kannattaa, vaikka ei nuotin
nuottia tuntisikaan, silla niin valtavasti on saatu tal-
teen kirjan sivuille.

Juha Niemeld

Timo Vihavainen, Mar-
ko Hamilo ja Joonas
Konstig (toim.): Mita
mieltd Suomessa saa
olla. Suvaitsevaisto
vs. arvokonservatiivit.
338 s. Bockwell Oy, Juva
2015. ISBN 978-952-312-
123-2.

Arvokonservatiivit ja suvaitsevaisto térmayskurs-
silla. Tuskinpa kirjoittajat arvasivat kirjaa toimitta-
essaan, ettd pian teoksen ilmestyttya Suomeen tu-
lee — ainakin tana vuonna - moninkertainen maara
maahanmuuttajia edelliseen vuoteen verrattuna.
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Kirjassa on kolmen toimittajan liséksi nelja muuta-
kin kirjoittajaa. Tekijoiden taustat ovat moninaiset,
samoin heidan koulutuksensa: kirjoittajissa 16ytyy
professorista ilmeisesti opiskelunsa keskeyttdnee-
seen ikuiseen ylioppilaaseen. Tekijéita yhdistaa —
kirjan tekstid lainatakseni - "rehellisyyden vaatimus
ja kylldstyminen siihen, ettd julkisessa keskustelussa
halutaan kieltdd jdrjen kdytté ja korvata se demago-
gialla, sensuurilla ja vddristelylld”. Missa ja millaises-
sa muodossa tuota demagogiaa ja vadristelya on
tapahtunut, siita tekijat eivat anna artikkeleissaan
suurtakaan osviittaa.

Tekijoita yhdistanee jonkinlainen vasemmisto-
laisuus-kammo, silla heidan mukaansa ’vasemmis-
tolaisuus, joka kerran tarjosi vaihtoehdon sorrolle
ja tyrannialle, ei tdnddn tarjoa sitd endd missddn ei-
kd millekddn. Ajattelun tasolla, hengen valtakunnas-
sa, se [vasemmistolaisuus] on vetdytynyt vatvomaan
marginaalisia asioita. Politiikassa se on maho ja yrit-
tdd turvata asemiaan sensuurin ja demagogian kei-
noin” (s. 9). Sindllaan koko kirjan kantavana termi-
na oleva ”arvokonservatiivisuus” on selitetty niin
polveilevasti, jopa epdselvasti, ettd kirjan luettuaan
on oppinut uuden termin ilman kunnon sisaltoa.

Kirja on osa maahanmuuttokriittisten kirjoitus-
kokonaisuutta, johon kuuluvat mm. Samuli Salmisen
teos ”Maahanmuutot ja Suomen julkinen talous” ja
Simon Elon ’Kansankodin kuolinvuoteella. Ruotsa-
lainen hyvinvointivaltio ja maahanmuutto”. Naista
kolmesta ainoastaan Salmisen julkaisua voidaan pi-
taa tutkimuksena, kaksi muuta ovat enemmankin
puheenvuoroja kirjoittajille tarkeista teemoista.

Viela pari vuotta sitten kirjoittajat eivat tunte-
neet toisiaan, mutta he kohtasivat internetissa
pohtiessaan sana- ja ajatuksenvapauden ja ”viha-
puheen” keskindista suhdetta. ”Vihapuheen” tuo-
mitsemisen verukkeella Suomessa tekijéiden mu-
kaan harjoitettiin uskomattoman raikeaa ja tarkoi-
tushakuista sananvapauden rajoittamista ja orwel-
lilaista "’ajatusrikosten” tuomitsemista. Sita he ei-
vdt voineet omien sanojensa mukaan hyvaksya (s.
9, lainausmerkit kirjasta). Mielenkiintoista on huo-
mata, ettd lopussa oleva laaja sanastoluettelo sisal-
taa sellaisetkin vahemman tarkeat kasitteet kuin
”maailmanpahantaja” ja ”’kukkahattutati”. Sen si-
jaan tekijat eivat ole vaivautuneet eksaktisti selit-
tdamaan esim. termeja ”vihapuhe” ja ”eurokriitti-
syys”. Tarkastelen kirjaa vain silta osin, kun tekij6i-
den arvokonservatiivisuus-keskustelu ja nakdkul-



ma liittyy vdestokysymyksiin ja erityisesti siirtolai-
suuteen.

Joonas Konstig tutkailee padartikkelissaan ”’Sa-
laliitto nimelta kulttuurimarxismi” monikulttuuri-
suuteen liittyvaa keskustelua. Han yhdistaa moni-
kultturisuuden nousun reaalisosialismin kaatumi-
seen 1990-luvun alussa. Konstigin mukaan moni-
kulttuurisuus on tehokas ase ”isdnmaata” (lainaus-
merkit JK) vastaan: siind yritetdan tuhota koko val-
tion kasite kieltamalla kansallisen sisaryhman sisai-
nen solidaarisuus, kaatamalla rajat ja sekoittamal-
la kansat. Samalla multikulturalismi heikentda ”us-
kontoa” (lainausmerkit JK), koska se esittdd, ettei
kristinusko muka olisi meille mitenk3dan tarkeampi
kuin muutkaan uskonnot (s. 90). Samaan syssyyn
Konstig toteaa, etta kansallismielisten puolueiden
menestys vuonna 2014 Euroopassa on mita toden-
nakdisimmin seurausta oman kulttuurin halventa-
misestaja monikulttuurisuuden suosimisesta (s. 91).

Kaikkiaan Konstigin monikulttuurisuus-ndkyma
on suppea, eikd se ota huomioon siihen liittyvaa pi-
dempaa yhteiskunnallista prosessia tai tutkimusta.
Tassa suhteessa ei voida tietystikdaan yksinomaan
syyttaa kirjoittajaa, silla monet monikulttuurisuu-
den edustajat ja puolestapuhujat ovat itsekin — Pa-
si Saukkosta ja kumppaneita lukuun ottamatta - jat-
taneet kasitteen teoreettisen ja kdaytanndllisen si-
sallén tuuliajolle. Jos suositaan monikulttuurista tai
multikulturalistista yhteiskuntaa, millainen se kay-
tanndssa on? Mika on tallaisen yhteiskunnan ideaa-
li esimerkiksi koulutuksen, terveydenhuollon, puo-
lustusvoimien, virkamieskunnan ja yleensakin hy-
vinvointivaltion kehittamisen osalta?

Jukka Aakula tarkastelee mielenkiintoisessa ar-
tikkelissaan ”’Luottamus, hyvan yhteiskunnan pe-
rusta” mm. koheesion kasitetta. Aakulan mukaan
”lhmiset, jotka eivit koe yhteenkuuluvuutta, eivdt
jaa yhteisid arvoja eivitkd kykene ymmdrtdmddn
toistensa reaktioita, eivdt kykene tekemddn yhteis-
tyotd, vaikka sitd vilpittémadsti tahtoisivat: kohee-
siota ei synny ilman yhteisid arvoja tai yhteistd koke-
musta”. Koheesion kautta padstdan nopeasti luot-
tamuksen kadsitteeseen, josta ovat Alexis de Toc-
quevillen jalkeen puhuneet ja kirjoittaneet mm.
Putnam, Bordieu ja moni muu. Ehkd epahuomiossa
kirjoittaja laajentaa luottamus-kdsitteen tarkaste-
lun talous- ja yhteiskuntapolitiikankin puolelle. Aa-
kula viittaa mm. Brownin ja Uslanderin tutkimuk-
sen ”Inequality, Trust, and Political Engagement”

tulokseen, jonka mukaan suuret tuloerot alentavat
kansalaisten valista luottamusta ja sita kautta po-
liittista osallistumista. Tassdapa haastetta nykyhalli-
tuksellemme.

Miten sitten voisimme lisata koheesiota vaes-
toltadn moninaistuvassa yhteiskunnassa? Tahan
antanee ainakin yhden nakdkulman Timo Vihavai-
nen, joka lyhyessa artikkelissaan ”’Lojaliteetti, rys-
saviha ja kalifaatti” toteaa, etta monikulttuuristu-
vassa yhteiskunnassa lojaliteetti yhteista valtiota
kohtaan varmistetaan erilaisilla rituaaleilla. Tallai-
sista han tuo esille vaikkapa kansalaisuusvalan uu-
delle isanmaalle. USA:ssa myds uskonnollisten aa-
munavausten sijasta luetaan isdnmaallisia tai yhte-
ndisyyttd kohottavia teksteja, joilla koetetaan lisata
Aakulan kaipaamaa koheesiota.

Julkaisun viimeista lukua ”’Isdanmaa” voitaneen
pitdad maahanmuuton kannalta keskeisimpana. Eri
kirjoittajien artikkelit ovat pamfletinomaisia sisal-
tden enemmankin heittoja, kuin tiukkaa arvokon-
servatiivista yhteiskuntakritiikkia. Otsakkeet pu-
hukoot puolestaan: ”Kuinka minusta tuli maahan-
muuttokriittinen” (Hamilo), ”Kunniaa vakivallalla.
Kenelle vastuu kuuluu?”’ (Vihavainen) ja ”’Kansallis-
valtioiden paluu ja Vendjan ihailu” (Aakula).

Kaikkiaan kirja on hajanainen, raflaavaja sekava.
Toimituskunta olisi selvasti saanut istua enemman
yhdessa ennen kirjoitustydn aloittamista ja pohtia
kirjan sanomaa syvallisemmin. Se ei viela riit3, etta
Ruotsin yhteiskuntamalli ei kiinnosta, multikultura-
lismi on sitd ittiddn ja suvaitsevaisto on musta piste
silmissda. Mutta ei lasta kannata heittaa pesuveden
mukana. Kuulut suvaitsevaistoon tai et, kirja kan-
nattaa ehdottomasti lukea. Joka tapauksessa teki-
jat reilusti seisovat omien mielipiteidensa takana.
On sitten toinen asia, miten perusteltu tai syvaan
pohdittu tuo mielipide on. Yliolkaisuudesta voi syyt-
taa myds vastapuolta, joka juurikaan sen kummem-
min analysoimatta omia nakemyksidaan seisoo bar-
rikadin toisella puolella nyrkit — jos ei tanassa — niin
ainakin poissa taskuista.

Ehka seuraavassa vaiheessa ndemme suvaitse-
vaiston jaarvokonservatiivienistuvan joukolla pohti-
massa yhteisjulkaisua. Jotta aikaa ja kahvia ei menisi
aiheen ja nimen keksimiseen, milta kuulostaisi kirjan
otsake: ”Maahanmuutto riesana ja rikkautena. Mita
mieltd maahanmuutosta Suomessa ovat suvaitse-
vaistoon ja arvokonservatiiveihin kuuluvat?”

Ismo Séderling
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Erilaisten arvioiden mukaan maailmassa on ainakin
20-30 miljoonaa epdsaanndllisessa tai laittomassa
asemassa olevaa maahanmuuttajaa. Niin sanottu-
jen paperittomien maahanmuuttajien elamaa ka-
sittelevaa tutkimuskirjallisuutta on ilmestynyt vii-
me vuosina yha enemman. Alice Blochin, Nando
Sigonan ja Roger Zetterin kirja Sans Papiers: The So-
cial and Economic Lives of Young Undocumented Mi-
grants (2014, Pluto Press) on ensimmadinen tieteel-
linen teos, jossa analyysin keskidssa ovat nuoret
paperittomat maahanmuuttajat Isossa-Britanni-
assa. Nuorista paperittomista ei ole juurikaan luo-
tettavia tilastotietoja, joita voitaisiin kayttaa tutki-
muksessa. Teoksessa, joka perustuu laadulliseen
sekundaari- ja primaariaineistoon, yhdistyvat alan
tutkimuskirjallisuuden esittely, paperittomiin koh-
distuvien lakien ja politiikkalinjausten arviointi, pa-
perittomuuden Kkasitteellinen seka tutkimuksen
empiirinen analyysi. Eri aineistojen ja lahestymista-
pojenyhtymdkohtienjaristiriitojen tarkastelu rikas-
tuttaa analyysia.

Kirjan ytimen muodostaa tutkimuksen empiiri-
sen aineiston analyysi. Laadullinen aineisto koos-
tuu 75 haastattelusta, jotka on tehty 18-30 -vuotiai-
den paperittomien nuorien aikuisten kanssa. Nuo-
ret ovat kotoisin Kiinasta, Brasiliasta, Ukrainasta,
Zimbabwesta ja Turkista (kurdit). Nuorten pape-
rittomien aikuisten arkielamaa Isossa-Britannias-
sa madrittdvat, ei pelkdstdaan heidan laiton maassa
olemisensa ja siihen liittyvat haasteet, vaan myds
heidan sukupuolensa, kansallisuutensa, ikansa ja
etninen taustansa. Lisaksi maahanmuuton syyt,
matkareitit ja sijoittuminen tulomaassa vaikutta-
vat osaltaan heidan eldmaansa Isossa-Britannias-
sa. Ndista syista haastateltaviksi on valittu kattava
joukko erilaisia nuoria aikuisia. Menetelmallisesti
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mielenkiintoista on tutkimuksessa kaytettyjen ’yh-
teisotutkijoiden” (community researcher) merkitys:
Bloch, Sigona ja Zetter eivat itse tehneet tutkimus-
haastatteluja, vaan haastattelut tekivat paperitto-
mien kansallisista tai etnisista piireista valitut tut-
kijat. Yhteisotutkijoiden yhteinen kielitaito ja maa-
hanmuuttaja-asema seka sita kautta muodostunut
luottamus haastateltavien kanssa olivat ensiarvoi-
sen tdrkeitd. Toisaalta yhteis6tutkijoiden kaytto6n
liittyy myds haasteita, etenkin tutkimuseettisesti, ja
ndita olisi voinut avata enemmankin kirjan menetel-
madosiossa.

Kirjoittajat kontekstualisoivat aihepiiria esimer-
kiksi muuttoliikkeen dynaamisuuden, epasaanndl-
lisen muuttoliikkeen, laittomuuden, toimijuuden
ja nuoruuden kasitteiden kautta. Kirjan empiirisis-
sa luvuissa korostuu paperittomien nuorten koke-
mukset ja heidan ”oma danensa”. Tutkimuksessa
tarkastellaan paperittomien ndkyvyytta ja naky-
mattdmyytta suhteessa heidan tulomaahan saapu-
miseen, asumiseen ja laittomuuteen totutteluun.
Lisaksi tydmarkkinoiden ja laittoman aseman valis-
ta suhdetta avataan haastateltujen nuorten koke-
muksista kasin. Analyysi tarjoaa nakokulmia myo6s
erilaisiin yhteisdihin ja verkostoihin, joihin paperit-
tomat nuoret ottavat osaa tai ainakin pyrkivat ta-
han. Analyysissa pureudutaan lopuksi nuoruuden
ja laittomuuden valisiin yhtymakohtiin seka tarkas-
tellen muun muassa nuorten identiteettia ja kykya
unelmoida.

Isossa-Britanniassa eldvien paperittomien nuor-
ten elamaa kuvastaa pitkalti yksindisyys ja tarve op-
pia pitamaan itsestaan huolta. My6s erilaiset ver-
kostot ovat erittdin tarkeita padivittaisessa selviyty-
misessd. Vaikka nuoret toisaalta saavat tukea yh-
teisollisten verkostojen avulla, voivat he myds tulla
riippuvaisiksi tai alistetuiksi osana naita yhteisdja.
Koska sosiaaliset yhteydet olivat usein erittdin rajal-
liset, kayttivat nuoret paperittomat maahanmuut-
tajat paljon sosiaalista mediaa ja Internetin eri pal-
veluita hyvakseen pitdadkseen yhteyttd perheisiinsa
ja ystaviinsa. Informaatio - ja kommunikaatiotekno-
logian kayttd olikin monille ensisijaisen tarkeda niin
sosiaalisista syista kuin ajanvietteena.

Luottamus ja epdluottamus tulevat suoraan tai
epdsuoraan esille pitkin kirjaa. Paperittomien nuor-
ten tyon tai asunnon etsimista heijastaa pelko jaa-
da kiinni ja joutua karkotetuksi Isosta-Britanniasta.
Erilaisia sosiaalisia tilanteita, joissa nuorten on sa-



lattava laiton asemansa, kuvastaa usein epaluotta-
mus. Suhteiden luominen Britannian kansalaisiin ja
laillisesti maassa oleskeleviin maahanmuuttajiin on
tyypillisesti vaikeaa. Sosiaalisten tilanteiden valt-
tely on arkipdivaa poliisin ja maahanmuuttoviran-
omaisten kohtaamisen pelossa. Epdluottamukses-
ta on tullut jossain maarin myds nuorten selviyty-
miskeino. Kirjoittajat eivat kuitenkaan juuri teore-
tisoi luottamusta suhteessa tutkittavaan aihepii-
riin, eika kirjan indeksissa edes mainita luottamus-
ta/epdluottamusta.

Paperittomana eldvat nuoret miehet ja naiset
kehittivat vahvan itseluottamuksen selviytymiskei-
nokseen. Joillekin selvidminen vaikeissa olosuhteis-
sa toi lohtua ja innokkuutta jatkaa paperitonta ela-
maa. Toisille paperiton elama nuorena aikuisena oli
taas jonkinlainen siirtymavaihe aikuisuuteen, joka
vahvisti heitd ihmisina. Erdille paperittomuus nayt-
tdytyi ensisijaisesti taloudellisen voiton tavoittelu-
na, siind missa toisille paperiton eldama toi vapautta
verrattuna heidan elamadnsa kotimaissaan. Useille
elama ilman papereita helpottui ajan myo6ta kun he
oppivat elamdan laittomuuden maarittavassa ase-
massa tulomaassaan.

Kirjan yksi vahvuus on nuorten esittaminen ak-
tiivisina toimijoina ja omasta elamastaan paattavi-
na ihmisind. Toisaalta maahanmuuttokontrollit ja
-politiikat johtavat siihen, etta paperittomat nuo-
ret eldavat valiaikaisissa oloissa — seka ajallisesti et-
ta tilallisesti. Bloch, Sigona ja Zetter kirjoittavat-
kin niin sanotuista ”paperittomuuden maantie-
teistd”, joita kuvaavat niin valiaikaisuus, pirstalei-
suus kuin muutos. Kirjoittajat purkavat onnistu-
neesti juuri nuoruuteen liittyvia kokemuksia ja pa-
perittomien idn ja muiden osatekijéiden valisia yh-
tymadkohtia.

Maahanmuuttajanuorten arkielamaan liittyvaa
tutkimusta on tarkeaa tehds, silld nuoruus maarit-
taa pitkalle heidan tulevaisuuttaan ja kotoutumi-
sen prosessejaan. Kirjan erityiseen antiin lukeutuu
empiirisen kokemusperdisen analyysin sitominen
vallitseviin yhteiskunnallisiin kysymyksiin maahan-
muutosta ja yha kiristyviin maahanmuuttolakeihin.
Yksittdisten paperittomien nuorten tarinat ja arki-
eldaman kohtaamiset (ja etenkin kohtaamisten puu-
te) kontekstualisoivat, mitd kiristyneet maahan-
muuttolait ja - linjaukset tarkoittavat kdytanndssa
yksittaisen ihmisten ja ihmisryhmien kohdalla.

Eveliina Lyytinen
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GSTEN WAHLBECK

INFLYTTAD
""“SVERIGE

Forskningen om flyttningsrorelser mellan Finland
och Sverige har traditionellt fokuserat pa finlandsk
emigration till Sverige och aterflyttning darifran.
Osten Wahlbeck behandlar i sin bok “Inflyttad fran
Sverige” den sallan studerade rikssvenska inflytt-
ningen till Finland. Den rikssvenska (eller sverige-
svenska) invandringen har varit férhdllandevis li-
ten och drunknat i den stora finska flyttningsrorel-
sen. Migrationen mellan de tva landerna har gatt
at bada hallen och omfattat utvandring, invand-
ring, dtervandring samt tempordra och upprepade
flyttningar. Med tiden blev bade Sverige och Fin-
land hemlander fér manga migranter. Deras soci-
ala natverk bildade ett transnationellt socialt rum
och de blev “tvalanningar”. Finsk-svenska dkten-
skap blev med tiden allt vanligare och annu i bor-
janav 2000-talet var dktenskap med i Finland f6dda
den vanligaste typen av dktenskap mellan svensk-
fédda och utlandsféddaiSverige. Svenskamedbor-
gares flyttning blev en del av finldandarnas migra-
tionsmonster.

| Wahlbecks forskningsprojekt intervjuades 30
till Finland flyttade vuxna svenskar. Urvalskriterier-
na var manga: de skulle vara officiellt svenskspra-
kigt registrerade, svenska medborgare utan dub-
belt medborgerskap vid flytten till Finland och fast
bosatta mellan ett och 25 dr i Finland. Ingen fick va-
rafodd i Finland och ingen ha féraldrar som var fin-
skamedborgare eller foddai Finland. Pa sa satt kun-
de informanter med finlandsk bakgrund uteslutas.

Den geografiska avgransningen till Helsing-
fors valdes dels for att staden ar tillrackligt stor for
att studera den sociala integrationen, dels for att
det var latt att hitta [ampliga informanter bland
de manga svenskar som bor dér. En ytterligare or-
sak var den finlandssvenska befolkningen och de
svenska institutionerna i Helsingfors, vilket gjorde
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det majligt att studera de svenska inflyttarnas in-
tegrationiett svensksprakigt socialt sammanhang.

Det generella forskningssyftet var att analysera
hur svenskarna som en specifik grupp invandrare
upplever de lokala etniska gransdragningarna, in-
klusive sprakliga och nationella kategoriseringar.
Teoretisk bakgrund var sociologiska och socialan-
tropologiska gransdragningsteorier.

Familjebildning, sociala natverk och olika till-
falligheter dr de viktigaste orsakerna till migratio-
nen fran Sverige till Finland. Nagon storre arbets-
kraftsmigration forekommer inte, eftersom den
finska arbetsmarknaden i allmanhet inte ar attrak-
tiv for svenskar. Kénsférdelningen bland de inflyt-
tade dar ojamn, andelen svenska man ar klart storre
pga. att de svenska mannen oftare har en finlandsk
parter an vice versa.

Trots att samhallsstrukturernai Sverige och Fin-
land ar likartade och att de ar grannlander som har
en lang gemensam historia, upplevde informanter-
na i utredningen manga utmaningar da de flyttade
till Finland. Den viktigaste var bristen pa kunskaper
i finska, men ocksa kulturskillnaderna var storre én
de hade vantat. Nastan alla intervjuade upplevde
det som viktigt att lara sig finska, inte bara for kom-
munikationens skull, utan ocksa for att bli delakti-
gaikulturen och kunna bli accepterade i Finland.

Den finldndska partnerns modersmal spelade
en viktig roll fér kontakten med de tva sprakgrup-
perna i Finland. De som hade en finsksprakig part-
ner kom av naturliga orsaker i kontakt med finsk-
sprakiga, medan de som hade en finlandssvensk
partner snabbt blev i integrerade i finlandssvenska
sociala sammanhang i Helsingfors. Genom svensk-
sprakiga sociala ndtverk ochinstitutioner fick de oli-
ka slags hjdlp och stéd. F6r dem med finsksprakig
partner tog det langre tid att hitta till de finlands-
svenska sammanhangen.

Ingen av de intervjuade svenskarna karakterise-
rade sig som finlandssvensk trots sina sociala kon-
takter med svenskatalande i Helsingfors. De fram-
forda orsakerna var att de saknade finlandska rét-
ter, sociala band och familjegemenskaper. De fin-
landssvenska sociala ndtverken utgjorde en myck-
et viktig resurs for inflyttade svenskariHelsingfors,
men samtidigt fanns hos informanterna en ambi-
valent instdllning till att bindas alltfor starkt till den
finlandssvenska minoriteten. De betraktade inte
finlandssvenskarna som nagon slags halvsvenskar,
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utan ratt och slatt som finlandare som pratade
svenska. Eftersom svenskarna kommit med en ma-
joritetskultur i bagaget, hade de svart att forsta de
svenskatalande finldndarnas minoritetsstallning.
Forstaelsen for den den finlandssvenska minorite-
tens samhadlleliga position 6kade med tiden de bott
i Finland och haft kontakter med finlandssvenskar.

Instaliningen kan kan verka nagot &verraskan-
de, men samma gdller for finlandssvenskar i Sve-
rige, vilket bl.a. forskaren Kjell Herberts patalat:
det finns ingen “graddfil” i Sverige for finlands-
svenskar.

Det var ingen sjdlvklarhet foér nyinflyttade
svenskar att soka sig till finlandssvenska sociala
sammanhang, sarskilt inte for dem med finskata-
lande partner, trots att de skulle ha haft nyttaavin-
formation om svensksprakiga institutioner och so-
ciala natverk i Helsingfors. Ett rad som framkom i
intervjuerna var att det ar klokt fér svenskar som
flyttar till Finland att bade lara sig finska och umgas
med finlandssvenskar.

Osten Wahlbeck presenterar i boken gedigen
forskning om en sdllan uppmdrksammad
invandrargrupp. Teori och empiri gar hand i
hand och diskussionerna och slutsatserna ar val
underbyggda. Boken ar vélskriven och fortjanar att
faenstorlaskretsbddeiFinlandochSverige. Ldsaren
bor emellertid vara forsiktig med att dra generella
slutsatser om svenskar i Finland. Boken ar en
fallstudie omtillHelsingforsinlyttade svenskar,som
i grunden handlar om migrationsdynamik, sociala
integrationsprocesser och etnisk gransdragning.

Resultaten pekar entydigt pa att svenskars mig-
ration och integration i det finlandska samhallet
styrs langt av familjeband och sociala natverk. Re-
lationen till finlandssvenskarnaiHelsingfors arisar-
skild fokus, men det skulle vara intressant att veta
om slutsatserna pa samma sdtt galler svenskar som
inflyttat till det svensksprakiga Osterbotten, Ny-
lands svenskbygder eller Aland, eller om det finns
skillnader. Ettintressant amne f6r vidare forskning.

Krister Bjérklund
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JORMA KESKITALO

Ruotsinsuomalaisen kaunokirjallisuuden vahva laji on eldmantarina, johon sisdltyy usein myds muuttopro-
sessin kuvaus. Suomesta Ruotsiin muuttamisen akkindisena lahtdsyyna voi olla hankala eldmantilanne tai
sietamaton perhesuhde. Molempien kirjojen tarinoiden aihe liittyy myds Ruotsin ajankohtaiseen yhteis-
kunnalliseen keskusteluun alistamisesta, parisuhteen sisdisesta vakivallasta ja koulukiusaamisesta.

Maire Niittylan kuvaus parisuhdevaikeudesta nos-
tattaa esiin Ruotsin viime vuosikymmenten genus-
teoreettisen keskustelun avioliitosta yhteiskunnal-
lisenainstituutiona. Huonosti toimivassa suhteessa
vahvempi osapuoli alistaa ja tukahduttaa heikom-
man identiteettid. Suhde toimii niin kauan kun hei-
kompi suostuu tai pakottuu vahvemman johtoon.
Jokaisella ihmiselld on kuitenkin tarve ja oikeus it-
sensa kehittamiseen ja kykyjensa toteuttamiseen.
Jokaisella on tarve saada tunnustusta parisuhteen
toiselta osapuolelta. Kenenkdan ei pida elaa suh-
teessaan pelossa tai pakotteessa. Toimivakin pari-
suhde saattaa olla elaman pituista tasapainoilua.
Sen lilan usea jarkkyminen kyseenalaistaa koko lii-
ton tarkoituksen. Maire Niittyldn Elaman palapeli
tuo keskustelun jatkoksi autenttista raakamateri-
aalia ruotsinsuomalaisesta nakdkulmasta.

Jos avioliitossa on mukana runsasta alkoholin
kayttoad, partnerin taipumusta mustasukkaisuuteen,
toisen osapuolen tuntemaa huonompaa itsetuntoa,
syyttelya ja vakivaltaa, liitto ajautuu pahaan kiertee-
seen. Nain kday Maire Niittylan kuvauksen paahenki-
I6lle Lauralle, jonka pinna kestaa pitkdan, mutta saa
viimein syyttelysta ja alistuksesta tarpeeksi ja [ahtee
lastensa kanssa Ruotsiin. Yhtena pdivana vaan avio-
mies saa tulla tyopaivan jalkeen tyhjaan asuntoon...
eikd mitaan viestia. Romaaniteknisesti tehokas ja
dramaattinen kirjan aloitus houkuttaa lukemaan
edelleen Lauran selviytymistarinaa.

Suuren muuttoliikkeen aikaan Ruotsissa tarvit-
tiin tydvoimaa. Sukulaisten ja tuttavien kautta tyd
ja asunto jarjestyvat Ruotsin pikkukaupungin suo-
malaiskeskuksessa. Juuri kun uusi eldma alkaa su-
jua, pahoinpitelijaaviomies ilmestyy samalle paik-

kakunnalle [dhinaapuristoon. Lasten isdlla on taysi
oikeus tavata lapsiaan, perhesovun toivossa yrite-
taan tulla toimeen. Vanha kuvio ei kuitenkaan muu-
tu, sama uhkaus, epdily, mustasukkaisuus, tyrannia
ja Lauran eldaman rajoittaminen pahenee ja ajautuu
aaritilanteeseen, jolloin Laura on jo aikeissa myr-
kyttaa miehensa. Henkirikostilastoissa naiset ovat
vahvasti vdhemmisténa. Naisten rikokset liittyvat
useimmiten pitkdaikaisten vakivaltaisten suhtei-
den kartuttamaan vihaan ja itsepuolustukseen. Kir-
jailija kuvaa pahoinpidellyn, loppuun ajetun naisen
sumentuvaa ajatuskiertoa ja kostoa miehensa myr-
kyttamispuuhissa. Mielettdmasta suunnittelusta
Lauran pudotti maan kamaralle oma lapsi, joka oli
vahilta maistaa myrkkysekoitusta. Vuosia kestanyt
perhesovun teenndinen ylldpito kariutui lopullises-
ti viralliseen avioeroon.

Uusi parisuhdeyritys kertoo toisenlaisesta koke-
muksesta. Vaikka suhde toi paljon kaivattua hellyyt-
ta ja arvostusta, nousi lopulta selkeyteen sen piile-
va hyvaksikdyton metodi. Hellyytta kesti vain niin
kauan kuin ekonomista yllapitoa riitti. Oliko mahdo-
tontarakentaa tasapuolinen suhde? Ajautuiko se ai-
nariippuvuuteen? Vaikeiden vaiheiden kautta tulee
viimein entista selkeampi oivallus, ettei naisen pida
milloinkaan elad@ minkaanlaisessa alistuksessa vaan
rakennettava omaa elamaansa itsendisena henkil6-
nd. Parisuhteen solmimisen ja jatkumisen kriteerit
joutuvat ndin kriittisen tarkastelun alle.

Maire Niittylan Laura mainitsee useita kertoja,
ettei ollut saanut koulutusta mihin turvautua. Silti
kirjassa toistetut ja kyseenalaistetut Raamatun lau-
seet ja tunnetut vanhat sananparret siivittavat ela-
manohjeita ja ydinkysymyksia. Niista saatuun oival-
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lukseen ei mahdu patriarkaatin saadoksia eika rajoi-
tuksia kuten esim naisen vaikenemista seurakunnas-
sa. Pdinvastoin ikivanha lausuma nostatti uhmamiel-
td ja vastalausetta ajattelevan naisen nakdkulmasta:

"Laura ei mitenkddn voinut kuvitella niitd sanoja ai-
nakaan Jeesuksen, kaikkien ihmisten ystdvdn suuhun.
Entdpd kaikki muu Jumalan sana? Sekin oli miesten,
apostolien ja profeettojen kirjoittamaa. Joten joku
kdnkkdrdnkkd dijd se on asialla ollut. Silloin kauan sit-
ten, kun kirkolla oli suurempi valta ihmisen eldmdssd.
Olisikohan ollut joku mahtipontinen pappi, joka yksi-
tyiseldmdssddn joutui voimakastahtoisen ruustinnan-
sa tohvelin alle ja yritti kostaa. Oli virkansa puolesta
kirkossa pddssyt seurakuntalaisille sanomaan niin sa-
notusti viimeisen sanan. Vieldpd korkealta; ihan saar-
nastuolista asti. Ja tuosta sanonnasta oli sitten tullut
sealistava hokema. Lopulta etenkin miehille jonkinlai-
nen henkinen ase!"

Maire Niittylan Elaman palapeli kertoo elaman
koulun kdyneen naisen, Lauran kehitystarinaa, joka
paatyy monien kokemusten kautta viimein oman
elaman hallintaan. Lauran tarina voi toimia tukena
monen naisen kasvu- ja itsendistymisprosessissa ja
inspiroida kirjaamaan muita ainutlaatuisia siirtolais-
tarinoita naisen nakdkulmasta. Se voi paljastaa nai-
sia ymmartamaan patriarkaalisen struktuurin val-
heellisuutta, inspiroida sen oikaisuun ja ndkemaan
oman elamansa potentiaalia. Se voi aktivoida kes-
kustelua avioliiton kyseenalaisesta asemasta nyky-
yhteiskunnassa ja inspiroida I6ytamaan muita toi-
mivia perhemuotoja. Yhtalailla se voi haastaa my&s
puolustamaan vakituista parisuhdetta ja sen kasvu-
mahdollisuuksia. Kirja innostaaja yllyttaa keskuste-
luun parisuhteen problematiikasta.

*h%k

Jorma Keskitalon Arvet sielussa vie pienen pojan,
Jounin koulumaailmaan Pohjois-Suomen salokylil-
le. Jounin kirjallisuuden harrastus alkoi jo alakou-
luluokilta. Ensimmadinen tunnustus tuli koulujen va-
listen runolausuntakilpailun myéta. Tunnustuksel-
la oli my&s hintansa, se tiesi lisaa selkasaunaa kou-
lukiusaajalta. Kiusaamisen pelko tuli uniin painajai-
sina ja varjosti koko lapsuutta. Jotain siita huoma-
sivat vanhemmatkin, jotka yrittivat kysella poikan-
sa ahdistuksen syitd. Asioiden oikean laadun kerto-
minen ei luonnistunut. Pienen pojan urhoollisuus,
kantelun negatiivinen kaiku, sumea hdpedn tunne,
jonkinlainen stigmaatiota ldheneva itseymmarrys
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ja vanhempien suojelu estivat tosiasioiden paljas-
tamista. Koulukiusaus nousee kuitenkin sellaiselle
asteelle, ettd se on jo suoranaista rikosta ja kuului-
si lain piiriin.

Koulun opettajat eivat vdlittaneet lasten keski-
naisista kisailuista eikd vanhemmille uskaltanut ker-
toa. Se oli Suomen menneiden vuosikymmenten
koulukaytantda. Koulukiusausta ei helpolla nahty
vaan tosiasioita pyyhittiin olemattomiin. Vasta kun
ilmid jatti fyysisia jalkid, reagoijoku opettaja tai kou-
lureitilla asuva emanta luudanvarrellaan.

Jounin kokema koulukiusaus ja vakivalta tuotti-
vat elinikdistd traumaa, joka oli purettavajatydstet-
tava, muttei se silti lannistanut henkista kehitysts,
pdinvastoin se antoi kirjallisia aiheita, joiden varaan
mm Arvet sielussa -julkaisu on rakentunut.

Koulukiusaajan sitaatti ”Ontuva runoilija on us-
kaltanut tulla kouluun” paljastaa ongelman ydinta.
Kiusaamisen uhri on CP-vaurioitunut, hieman ontu-
va, runoilua harrastava poika. Paljon uhkaavaa ja
korkeampaa tietoa on taytynyt sateilla tasta pojas-
ta, jota oli niin tarkeda yrittaa kukistaa! Koulukiu-
saamisen ongelma on usein kiusaajien ongelma.
Fyysiseen epakohtaan on helppo kajota mutta hen-
kiset taidot ovat liikaa. Yhdistelmasta syntyy alista-
misen uhri ja kateuden kuva. Millaisia ongelmia kiu-
sagjilla on, aiheesta on nykyisin keskusteltu ja kir-
joitettu. Jouni halusi kohdata oman kiusantekijan-
sa aikuisidssa, nyrkkeilya harjoittaneena, valmistau-
tuneena. Vastassa olikin surkea, alkoholisoitunut ja
katkera olento, jota ei saattanut mukiloida. Jouni
halusi silti saada vastausta, miksi hanta kohtaan oli
niin paljon vihaa. Vastaus tuli kiteytettyna "Sinulla
Jouni, on kaikki, minulla ei mitaan."

Koulukiusaus, perhevdkivaltaja tyopaikkakiusaa-
minen ovat alistamisen muotoja, joita on viime vuo-
sikymmenina yritetty estaa monin erilaisin ohjelmin.
Onilmestynyt toinen toistaan radikaalisimpia esityk-
sid vaihtelevin tuloksin. Ongelmat kuuluvat ydinper-
heen, koulu- ja tydyhteisén suljettuun piiriin, johon
on vaikeata paasta sisadn. Ne muuttavat myds jatku-
vasti muotoaan ja I6ytavat uusia ilmenemiskanavia.
Tarvittaisiin monenlaisia uudistuksia kuten koulujen
ja avioliiton empatia- ja humanistikoulutusta tai radi-
kaalia purkuprojektiohjelmaa. Ylldesitellyt kirjat tar-
joavat kokemuksia, ndkemyksid ja keskustelumateri-
aalia ajankohtaisiin aiheisiin.

Irene Virtala



